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痛 苦、 呻 吟、 彌 留、 道 別、 哀 哭 之 時 日 將 過 去。 主
疲 倦 之 年 日 將 過 去， 永 遠 如 春 之 日 來 臨。 清
疲 倦 之 黑 夜 將 過 去， 上 主 之 安 息 將 來 臨。 與
漫 長 之 黑 夜 將 過 去， 燦 爛 之 陽 光 將 來 臨。 與
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愛 驅 逐 一 切 患 難， 死 亡 全 無！ 死 亡 全 無！
晨 亮 光， 預 示 天 上 黑 夜 全 無！ 黑 夜 全 無！
主 同 在， 蒙 主 祝 福， 罪 惡 全 無！ 罪 惡 全 無！
主 同 在， 好 得 無 比。 眼 淚 全 無！ 眼 淚 全 無！
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